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La base técnica del CIPM MRA para el
registro de CMCs se pueden encontrar en
la pagina del BIPM, en el link “Guidance
on CMCs” (CIPM MRA-G-13)

KCDB 2.0 al Servicio de la Region SIM en Masa y Magnitudes Relacionadas

Calibration and measurement
capabilities in the context

of the CIPM MRA

Guidelines for their review, acceptance

and maintenance

CIPM MRA-G-13

Version 1.0
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i !Q\ KCDB 2.0 al Servicio de la Region SIM en Masa y Magnitudes Relacionadas
Registro de CMC
Quién puede registrar una CMCs ? Perfil necesario: Writer

< toBIPM.org @ CIPM MRA PARTICIPANTS WRITER@test.org -] Logout GENERAL PHYSICS v

* Lacuenta del writer es aprobada por el TC- Chair local.
¢Tl K CD B * El experto en metrologia debe ser parte de un instituto
firmante del CIPM MRA.

All data listed in the KCDB have been reviewed and approved within tECEE = Writer es e| autor d e |aS CMC.

CIPM Mutual Recognition Arrangement

* |nteractUa principalmente con el RMO TC-Chair local.

e Es posible actuar con el mismo usuario como Writer, Reviewer
and Pilot.

n cMCS ‘ COMPARIS
rch published

bt Menu para el Writer:

AdvRnced Sascct Crasts EMC * puede crear, actualizar, eliminar, atenuar y pedir la

Quick Search My CMC space reincorporacion de los CMC.
Institute CMCs

e pueden presentar CMCs para su revision al TC Chair
en su area
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@ CIPM MRA PARTICIPANTS A chingis@test.org -] Logout
Menu “Create CMC”

+.KCDB

& . . .. . .
i"?ly KCDB 2.0 al Servicio de la Region SIM en Masa y Magnitudes Relacionadas
All data listed in the KCDB have been reviewed and approved within the

CIPM Mutual Recognition Arrangement

+t, KCDB

All data listed in the KCDB have been reviewed and approved withi COMEARISENS

CIPM Mutual Recognition Arrangement

Home > CMC create

Create CMC Elegir el area metrolégica antes
de ingresar una CMC

Advanced Search Create CMC METROLOGY AREA

Quick Search My CMC spar=

-- SELECT METROLOGY AREA --

Institute CMCs

-- Select Metrology Area --

> Mass and related quantities




secciones Classification of service, Measurand, Parameters, Expanded uncertainty

Genera| PhySiCS and References.

Los campos atribuidos para la informacion obligatoria se marcan con asterisco rojo

_3; Create CMC _ La estructura del formulario esta dedicada para la creacion de CMC, conteniendo las

(*)
MASS AND RELATED QUANTITIES s
Classification of service Las instrucciones/descripciones
detalladas de los campos estan
Branch * disponibles a través de la informacion
sobre las herramientas.
355, Mass standards . /
Institute service identifier Code * Sub-service
Each laboratory can choose how to specify its internal service identifiers. Examples are a simple
consecutive number or the NMI catalogué number. . y 255 standard y
Web link to individual service Code * Individual service
w.kazmetrologia.org s Aass standard /




KCDB 2.0 al Servicio de la Region SIM en Masa y Magnitudes Relacionadas

Create CMC - General Physics

Para obtener orientaciéon sobre la estructura,
la lista de servicios especificos establecida por | METROLOGY AREA
cada comité consultivo esta disponible en Ia
parte inferior de la
pagina(www.bipm.org/kcdb)

MASS AND RELATED QUANTITIES s

Puede indicarse por el
ndmero establecido o por

Classification of service / la categoria eXp“C'ta' N

Elegir Branch

Branch * Code * Service

Cada instituto puede atribuir un
Institute service identifier identificador especifico para su servicio | | code* Sub-service
(se puede asociar a un vinculo Web a
un servicio individual).

Es possible asociar un hyper-link del

identificador del servicio del instituto. El

www kazmetrologia.org enlace se indica aqui y debe estar en el % Mass standarc / J
| formatohttp//:XXX...

Web link to individual service Individual service



http://www.bipm.org/kcdb

Las expresiones de cantidad ya incluidas en
la base de datos se sugieren en un menu
(escriba las 3 primeras letras), pero

General PhVSiCS tambiéen es posible indicar una expresion

Measurand

Quantity *

Instrument type or method *

Unit *

L]

Lower limit

personalizada cuando sea necesario.

Instrument or artifact *

Indique el tipo de instrumento o Mass standa
método que se aplica.

(8}
[
8]
0

— LR
L I Y

Indique el instrumento o artefacto
gue se puede calibrar.

Si se sigue un estandar internacional
especifico, los estandares ya incluidos en
la base de datos se sugieren en un menu,

'“te”‘“‘“”a'“”‘"“Z pero también es posible indicar un nuevo

estandar si falta en la lista.

La unidad se elige en un menu desplegable fijo.

- "(sin dimensiones)" puede ser elegido para mediciones sin unidades.
Asegurese de que la unidad elegida esté en linea con la cantidad. Si una unidad
no esta disponible, el WRITER se puede poner en contacto con la oficina de

KCDB.

Upper mit

Si los limites inferior y superior del rango de medicion son idénticos, deben indicarse de la misma manera en ambos campos. I

Se usa un punto (.) como separador decimal.

El simbolo “E” se utiliza para exponencial de base 10. Por ejemplo 10300 se puede expresar como 1.03E04; 0.0067 se puede expresar

como 6.7E-03.




M Create CMC -

General Physics

En el cuadro Parameters, se pueden indicar las condiciones del
laboratorio, como la temperature o la humedad, asi como ajustes de
medicion especificos como la frecuencia o tension aplicadas.

PARAMETERS

Parameter 1

elative humidit
Parameter 2
Temperature
Parameter 3
Uncertainty scales with measurand level.

Information on parameter 1

. ]
o L

[}

Information on parameter 2

T LTI e
R R N R

-~y
2L

Ln

=T
—

Information on parameter 3

The vunliime ~Ffhe mmacs crandardes i bmmgm
|- .._ul._. e _|._ dax slal gl Us 1s Bl

Se pueden indicar cinco conjuntos de parametros, si es
necesario, abriendo la ventana de parametros.




m Create CMC - ;

El punto (.) se utiliza como
seprador decimal. El simbolo “E”
representa al exponencial de
base 10. Por ejemplo 10300 se
puede expresar como 1.03E04;
0.0067 se puede expresar como
6.7E-03.

Expanded uncertainty

Unless otherwise stated the exp

La unidad de la incertidumbre se elige en un menu desplegable fijo.
“(dimensionless)” puede ser elegido para mediciones sin unidades.
Asegurese de que la unidad de incertidumbre elegida esté en linea con la
cantidad y la unidad de medicién indicada. Si una unidad no esta
disponible, el WRITER debe ponerse en contacto con la oficina de KCDB.

Unit *

(if=]

i&r limit *

Coverage factor

£

Absolute or Relative Uncertainty

Absolute

—> Edit table

=» Edit equation

Upper limit *

& o

% confidence level

2o

El valor predeterminado del factor
de cobertura es del 95 %, como se
indica en el CIPM MRA.

El cardcter absoluto o relativo de la
incertidumbre declarada debe
indicarse en un menu desplegable.

Ver siguiente slide




% mCreate CMC -

SETENA

Iy

.uu‘hm

= INTERAVERICAND

En primer lugar,

General Physics indique el nombre

unico de la tabla

UNCERTAINTY TAELE w
Uncertainty table name *

Mumbers of rows (including headers) 0

Cuando varios servicios estan
cubiertos por el mismo
instrumento o técnica,
pueden agruparse en una sola
CMC con una tabla de
incertidumbre asociada.

Mumbers of columns (including headers)

0

I;; KLS IMPORT

Indicar el nUmero de
filas y columnas

A
LdJ

* También se puede importar una tabla desde un archivo de Excel.
* Este archivo debe contener solo |a tabla de incertidumbre,

Table comments . . . .
colocada en la esquina superior izquierda.

Cada celda debe contener un ‘

caracter: las celdas vacias se indican

I
mediante un simbolo de guion (-) Nota!

Se admite la version de Excel 2010 o
“ posterior. Si los datos de la tabla ya
aparecen en un archivo de Excel de una
version ulterior, deben copiarse/pegarse

en el nuevo formato sin reproducir el
formato, como texto limpio.
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Pag

INa

de resultados de busqueda rapida

Ejemplo

INSTRUMENT OR

ARTIFACT

Fixed resistor

Kelvin-Varley divider

INSTRUMENT TYPE "

OR METHOD = VALUE CMC

Comparison by means
of automatic DCC
bridge

[1to 1.00E4] O

Self-calibration [1.00E-6 to 1]

UNCERTAINTY TABLE

Expanded uncertainty
3000

500

150

70

70

100

-
= WUIT Ol o TAR

EXPANDED
UNCERTAINTY CMC

l
-

0.5 u/Q

Tabla de
Incertidumbre

2.0E-7

[2.7 to 2.9E1] pA/A
Uncertainty table

[7.0E1 to 3.0E3] pA/A

Uncertainty table

[1.3 to 2.4E1] pQ/02
Uncertainty table

[7.5 to 4.5] pAfA
Uncertainty table

[3.5E2 to 1.2] pV/V
Uncertainty table

11



% Create CMC -

P General PhySiCS

EQUATION DEFIMNITION

Equation

Equation comments

El formato de ecuaciones basadas en
cantidades se adopto en la reunion del
Consultative Committee Presidents en Junio
2018 [Report CIPM 2018].

ECEE BT

Se puede hacer un comentario sobre la ecuacion,
donde se puede indicar en particular la representacion
de diferentes simbolos, por ejemplo “p es la presion en
Pa".

12



INTERAVERICANO
DEMETROLOGA

M Pagina de resultados de busqueda rapida

INSTRUMENT OR

INSTRUMENT TYPE o

EXPANDED

ARTIFACT OR METHOD v VALUE CMC UNCERTAINTY CMC
Gauge block: central Interferometry exact .
Ieng‘%h L fractions v [0.5 to 100] mm Equation
p 4
EQUATION
QI21, 0.51L]
[ in mm, values range from 21 nm to 55 nm
The uncertainty is expressed in nm
. . TTTLETTET UIIIClIy, =AALL CT.UUCER U T.UUECS] I _1
coefﬂmgnt of thermal fractions . 2.0E-8 K
expansion
Gauge block: central Interferometry exact .
Iengfh L fractions v [0.1 to 100] mm Equation
Gauge block: variation Mechanical
inleﬁgth comparison [0.5 to 100] mm 3.2E1 nm
Gauge block: central Interferometry exact .
Ieng'%h L fractions v [0.1 to 300] mm Equation
Gauge block: central Mechanical .
Ieng‘gth L comparison [0.5 to 100] mm Equation

)
-

Example

Ecuacion de

incertidumbre

13



m Create CMC -

INTERAVERICAND
0E METROLOGIA

Indigue el instituto por sus
siglas.

~ General Physics

El estandar de referencia
empleado para la calibracion
se indica aqui.

-

Indicar otra informacion
gue soporte las CMCs,
diferente a las
comparaciones
publicadas en el KCDB.

NOTE!

Estos comentarios se
publicaran en el sitio
web abierto.

.
-

El Writer confirma que existe un sistema de

calidad validado antes de realizar el
procedimiento de revision. La CMC no
presentarse sin haber confirmado este

References

Reference standard used in calibration

= Mass standard

Group identifier

Other support

[

Comments for publication

puede
hecho.

Source of traceability)

[ws}

KCDB support for CMC claim

COOMET.M.M-

Comments from reviewer

= Read or add comments

K5

Puede agregar una o
varias referencias a las
comparaciones
publicadas en KCDB.

Cuando las CMC se
envien para su
revision, podra leer
los comentarios de
los revisores aqui.

Uploaded documents

White2011-MeaningMeasurem

Cargue los documentos
necesarios (aparte de
las comparaciones de
KCDB) para dar a los
expertos de revision
acceso a los
documentos. Ver
requisitos en el punto 3

3
14
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SETENA
INTERAVERICANO
DEMETROLOGA

)

Create CMC -

General Physics

References

Reference standard used in calibration

Midss slandard

El identificador debe contener
caracteres alfanuméricos

ource of traceability

[ws}

”

“t3 g

Se atribuye a un conjunto de
CMCs que estan relacionados.

El identificador debe ser Unico
para el area metroldgica.

El identificador de grupo es un

S

Group identifier

KCDB support for CMC claim

Other support

Comments for publication

COOMET.M.M-K5

Comments from reviewer

= Read or add comments

Uploaded documents

White2011-MeaningMeasurement.pdf

— Add supporting document

SAVE SUBMIT m QuIT

15
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= INTERAVERICANO
=3 CENETROLCGHA

F

§IM Pagina de resultados de busqueda rapida

In the CMC uncertainty statements, Q[a,b] = [a? + b?]"/2

Unless otherwise stated the expanded uncertainties give

GROUPID SERVICE PROVIDER -

‘ Australia
NMIA 1.

Australia
NMIA

\ 3,

Este icono me da el listado
de CMCs que estan ligadas

Results for tag: 1

In the CMC uncertainty statements, Q[a,b] = [a? + b?]

Unless otherwise stated the expanded uncertainties given below correspond to k=2 (at a 95 % level of confidence)

Australia, NMIA (National Measurement Institute, Australia)

High voltage and current, AC high voltage ratio: phase displacement : -5 crad to 5 crad
VT

Absolute expanded uncertainty : 4.0E-4 crad to 1.5E-3 crad

Clothier-Medina

Ejemplos:

En electricidad y magnetismo, las partes reales e imaginarias de una
medicion se declaran como CMCs separadas, pero estan relacionadas.

En quimica y biologia, se pueden detectar varios analitos simultaneamente
dentro de la misma matriz quimica. Estos se consideran CMC separados,

pero estan relacionados.

En la radiacion ionizante, se pueden detectar varios radionuclidos
simultdneamente dentro de la misma matriz. Estos se consideran CMC

separados, pero estan relacionados.

ha esta CMC

Example

16
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Create CMC

La informacion puede
guardarse como borrador,
que se completara
posteriormente.

SAVE

Someterd inmediatamente
la CMC por medio del TC
Chair para su revision
intra-RMO.

Es posible comprobar

como puede aparecer

la informacion una vez

publicada a través de la
funcion PREVIEW

Permite abandonar el
CMC sin gravar.

Un CMC gue ha sido redactado pero

a disposicion para el Writer, y tiene el
estatus de "Borrador”.

aun no presentado al TC Chair solo esta

17




SETENA
INTERAVERICANO
DEMETROLOGA

DELETE GREYOUT CREATE A NEW CMC COMPARE CMCS SELECT ALL ';_: XLS IMPORT
SUBMIT CMC WITHDRAW

My CMC space l;_? DOWNLOAD IMPORT CMC TEMPLATE

';_? EXPORT XLS

Create CMC

Institute CMCs

INSTITUTE
i cmMC a SERVICE . a a a INITIALLY .
El Writer puede leer los CMC MC | IDENTIFIER 3| 2ETF QUANTITY 2| INSTRUMENT % ISEERVICE =| S =
haciendo clic en el
identificador CMC (uno por Torque,
Uﬂo) l\ﬁ COOMELNERZ Hardness Viscosity, Hardness Hardness Block 2020-04-06 20z
00000)14-1 Hardness
and Gravity
Torque,
N COOMETMEZ Hardness Viscosity, Hardness Hardness Block 2020-04-06 20z
00000J15-1 Hardness
and Gravity
Torque,
N COOMETNHEZ Hardness Viscosity, Hardness Hardness Block 2020-04-06 20z
00000)18-1 Hardness

and Gravity




SETENA
INTERAVERICANO
DEMETROLOGA

Create CMC

‘ My CMC space '

Institute CMCs

';_? EXPORT XLS

—
DELETE GREYOUT CREATE A NEW CMC COMPARE CMCS SELECT ALL J ';_: XLS IMPORT

SUBMIT CMC WITHDRAW

Selecciono CMCs...

Y click en el boton
correspondiente

IDENTIFIER &

SERVICE .
CODE

QUANTITY 5

l;_? DOWNLOAD IMPORT CMC TEMPLATE

INSTITUTE
. «| INITIALLY .
INSTRUMENT - | SERVICE +| ¢\ jpaarTED ™

ID

G & G

<

COOMET-M-K7-

00000)14-1

COOMET-M-K7-
00000)15-1

COOMET-M-KZ-
00000)18-1

Hardness

Hardness

Hardness

Torque,
Viscaosity,
Hardness

and Gravity

Torque,
Viscosity,
Hardness

and Gravity

Torque,
Viscosity,
Hardness

and Gravity

Hardness

Hardness

Hardness

Hardness Block 2020-04-06
Hardness Block 2020-04-06
Hardness Block 2020-04-06

20z

20z

20z




CMC en

My CMC space

SETENA
INTERAVERICANO
DEMETROLOGA

My CMCs

Create CMC
My CMC space

Institute CMCs

Varios CMC se pueden
comparar a través de esta
accion. Debe seleccionar
las CMCs.

Se pueden seleccionar
varios CMC para realizar
mas acciones...

Otra posibilidad para
acceder a registrar una
CMC.

';; XLS IMPORT

Puede seleccionar CMCy
eliminar. El CMC ya no
sera accesible para el
usuario y no aparecera a
través de la busqueda en
la web. Sin embargo, los
datos permaneceran en la
base de datos con la
etiqueta "deleted".

';; EXPORT XLS

,. . I;; DOWNLOAD IMPORT CMC TEMPLATE
Sometera inmediatamente a la CMC

mediante el TC Chair a revision intra-
RMO.

Retiro de CMCs solo es possible
cuando los CMC regresan y no

fueron aprobadas. El estatus de CMC YEI I 2N
debe ser "RMO: Revision solicitada" Sl
o "JCRB: Revision solicitada".

SERVICE .

IDENTIFIER & BRANCH +

CODE

Torque,
N COOMETMKZ Hardness VISFOSID‘J' Hardness Hardness Block 2020-04-06 20z
00000)14-1 Hardness
and Gravity

20
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CMCen

Institute CMCs

My CMCs

Create CMC
My CMC space

Institute CMCs

DELETE

GREYOUT

COMPARE CMCS

Esta pagina proporciona
casi las mismas facilidades
que My CMCs space, pero
da acceso a un panel con
todas las CMCs gque han
sido publicadas por el
Instituto del Writer dentro
de la expertice del Writer.

Ver siguiente slide.

CMC que ha sido atenuado
(esta en suspenso) se indicard
en el panel.

IDENTIFIER &

Gas
COOMET-QM- Analysis
. KZ-000001VA-1 Working
Group

CATEGORY .
NAME i

Gases

Solo se pueden “poner en suspenso” los CMC publicados.

Esto eliminara momentaneamente el acceso publico a la CMC.

';_? XLS IMPORT

Se pueden seleccionar
varios CMC para realizar

';_2 EXPORT XLS

mas acciones...

carbon
monoxide

INSTITUTE
SERVICE
ID

4.2.1

l;_: DOWNLOAD IMPORT CMC TEMPLATE

MOST
RECENT =
SUBMISSION

| INITIALLY .
Y| SUBMITTED ¥

Publis

CMCs guardadas como Borrador por el Writer no apareceran en esta lista.

21




My CMCs

Create CMC

My CMC space

Institute CMCs

Greyed-out CMC

DENTIFIER 5

COOMET-QM-
KZ-000001 VA1

GROUP *

Gas

Analysis

Working
Group

CATEGORY .
NAME ¥

Gases

MOST
RECENT -
SUBMISSION

INITIALLY .

YIE - SUBMITTED ™

STATUS 2

carbon Greyed
maonaoxide out -

Submit for
reinstatement

Greyed-out CMC puede ser restablecido a través
de la accién "Someterse a la reincorporacion”. La
CMC aparecera como "M" modificada y podra
presentarse para su revision o publicacién, segin
proceda.

22



Classification of se

Bra nc@

Institute service identifier

Web link to individual service

METROLOGY AREA

MASS AND RELATED QUANTITIES

<

La informacion con asterisco son

obligatorios (*)

Code *

Service

Alguna informacion de la CMC es mandatoria, otra informacion es

opcional.

Parte de la informacion de CMC que se da cuando se edita en la

plataforma solo esta destinada a la revision, y no esta disponible en el

sitio web abierto.




Durante el proceso de revision, el CMC es
identificado por el identificador Unico que se
atribuye a todos los CMC en la base de datos.

Metrology area. En este

caso “Mass and related

Quantities”

RETST
RMO. En este

caso SIM

QUANTITY 3

2-letras cédigo I1SO del pais.

En este caso Uruguay

simMiviuy i Gauge Pressy
=== ressure 5 * P35
P 30000KIUT Fressure DI’E'SSL.r.'E, gas measuring
medium

CMC Number — Cddigo alfanumérico
de 8 digitos que abarca caracteres del
lalaz

Version Number — nimero de version alfanumérica del 1 a la
Z. En este caso, CMC no fue modificado, por lo tanto es la
primer version de este CMC.

24
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CMC Status

“DRAFT” - CMC antes de haber sido presentado para revision intra-RMO.

Draft

RMO:
accepted

Mot

Draft

RMO:
Revision
Requested

Submitted
to the
KCDB

Submitted
to the

Durante el proceso de revision, el estado de la CMC se indica en los paneles disponibles

para el Writer, Reviewer and TC Chair.

“RMO : Submitted” — CMC se ha presentado para revision intra-RMO.
“RMO : Under review” — un revisor ha aceptado examinar, alternativamente el TC Chair ha examinado la CMC.

“RMO : Revision requested” — se ha solicitado al Writer que revise la CMC y tiene de nuevo acceso para editar los contenidos de

la CMC.
“RMO : Revision completed” — la CMC, después de la revisidon, se ha presentado al TC Chair.
“RMO: Not Accepted” — CMC no fue aceptado por el TC Chair dentro de la revisién intra-RMO.

“Submitted to JCRB” — las CMC fueron enviadas al TC Chair del JCRB para su revisién.
“JCRB : Under review” — un revisor ha aceptado examinar; alternativamente al menos uno de los TC Chair ha examinado la

25

CMC.

“JCRB : Revision requested” — se ha solicitado al Writer que revise la CMC y ha recuperado el acceso para editar los contenidos de la
“JCRB : Waiting for VOTE” — el CMC revisado es accesible para votacion

CMC.
“JCRB: Approved” —todos los RMOs han aprobado las CMC.

JCRB

“JCRB : Not approved” — al menos uno de los TC Chair no ha aprobado la CMC enviada a revision

—
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